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(Acts whose publication is obligatory)

REGULATION (EEC) No 2590/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (%), and in particular Article
13 (5) thereof ;

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2524/74 (}) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 2524/74 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

© Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1(a), (b) and (c) of Regulation No 120/
67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 October
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 October 1974.

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.
(*) OJ No L 271, 5. 10. 1974, p. 9.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 October 1974 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

CCT
heading
No

Description of goods

w.a./metric ton

10.01 A
10,018
10.02
10.03
10.04
10.05 B

10.07 A
10.07 8
10.07 C
10.07 D
101 A
.o
1102 A 1a
H.O2ATD

Common wheat and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize other than hybrid muaize
for sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary sced ; other cereals

Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

0

0 M
0

0

0

0 (MO

Where durum  wheat originating in - Morocco is transported directly from

that country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

Where maize

originating in the AASM and OCT s

imported into  the

French Overseas Departments, the levy in reduced by 6 u.a./metric ton,

the Community, the levy is reduced by 1 u.a./metric ton.

Where maize originating in Tanzania, Uganda and Kenya is imported into

Where wheat and canary sced produced in Turkey are transported directly

from that country to the Comnumity, the levy is reduced by 0:50 w.a./metric

ton.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and tansporied directly

from that

country to the Community is laid _down in

{EEC) No 1234/71 and Comuission Regulation (EFC) No 2622/71.

Council Regulation
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REGULATION (EEC) No 2591/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

fixing the premiuins to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (%), and in particular Article
15(6) thereof ;

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2017/74 (*) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the Tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation No 120/67/EEC, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the Tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 October
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 October 1974.

(') OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OF No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.
() OJ No L 210, 1. 8. 1974, p. 4.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

A. Cereals and flour (1)

to the Commission Regulation of 11 October 1974 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and male

(4.a. | metric ton)

hc(;:\ﬁn{u, Description of goods Current 1)61:1':1«1 pfrl‘ligd pcar?‘]m

No 10 11 12 1
10.01 A Common wheat and meslin 0 0 0 0
10,01 B Durum wheat 0 0 Q0
10.02 Rye 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05 B Maize other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet o 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0

" Th;:rp'el:ind of validity of the licence is limited in accordance with Regulation (EEC) No 2196/71 (O] No L 231, 14.10. 1971, p. 28), as last /

amended by Regulation (EEC) No 3148/73 (O] No L 321, 22. t1. 1973, p. 13).

B. Malt '
(1.a./100 kg)
o Ist 2nd 3rd 4th
cCl s H . A
heading Description of goods Cuorremt period period period pertod

No 10 n 12 1 2
11.07 Al (a) Unroasted malt, obtained from

wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A L) Unroasted malt, obtained from
wheat, other than in the form

of flour 0 0 0 0 0
11.07 Al {a) | Unroasted malt, other than that
obtained from wheat, in the

form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AL (b) | Unroasted malt, other than that
obtained from wheat, other

than in the form of flour 0 0 ¢ 0 0

11.07 B Roasted malr 0 0 0 0 0
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REGULATION (EEC) No 2592/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

fixing the export levies on starch products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (!) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (3);

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (*) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (%)

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1132/74 (%) of 29 April 1974 on production refunds in
the cereals and rice sectors, and in particular Article 7
(2) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas, pursuant to Article 7 (2) of Regulation (EEC)
No 1132/74, an export levy may be introduced for

products falling within subheadings 11.08 A, i1.09, -

1702BII, 17.05B and 23.03 A1 of the Common
Customs Tariff when world market prices for maize
and common wheat on the one hand, and for broken
rice on the other hand exceed respectively 8:20 and
10-20 units of account;

Whereas, by Regulation (EEC) No 1981/74 (%), as
amended by Regulation (EEC) No 2267/74(’), the
Commission laid down detailed rules for the applica-
tion of the export levy on starch products; whereas
Article 2 (1) of that Regulation provides that a levy is
introduced when it is found that the import levy for
maize, wheat or broken rice is at least 0-30 unit of
account/100 kg less than the amount of the produc-
tion refund valid in the current month and that the
average of the levies in the imme-
diately following fortnight is at least 0-30 unit of
account/100 kg less than the average of the produc-
tion refund valid in that fortnight;

Whereas the export levy must be equal, per 100 kg of
basic product, to the difference between the produc-
tion refund valid on the day on which this export levy
is fixed and the average of the levies applicable on the
seven days preceding the day it comes into force;
whereas this difference must then be multiplied for
the products mentioned in Article 1 by the coetfi-
cients relating to these products shown in column 4
of the Annex to Regulation (EEC) No 1052/68 (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 881/73 (°);

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.

() O] No 174, 31. 7. 1967, p. L.

() OJ No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
() O] No L 128, 10. 5. 1974, p. 24.
(¥) O] No L 207, 29. 7. 1974, p. 9.

() OJ No L 239, 31. 8. 1974, p. S3.
(*) OJ No L 179, 25. 7. 1968, p. 8.

(*) O] No L 86, 31. 3. 1973, p. 30.

Whereas the production refund on maize, common
wheat and broken rice intended for the manufacture
of starch is defined in Article 1 of Regulation (EEC)
No 1132/74;

Whereas, pursuant to Article 2 (3) of Regulation (EEC)
No 1981/74 for the new Member States the amounts
to be considered respectively as import levy and
production refund shall be the levy and the produc-
tion refund for the product in question respectively,
minus the applicable compensatory amount ;

Whereas the export levy must be fixed once a week;
whereas it is altered only if application of Article 2 (2)
(@) of Regulation (EEC) No 1981/74 entails an
increase or a reduction of more than 0-08 unit of
account/100 kg of basic product;

Whereas, if the levy system is to operate normaliy,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 225 %, at a rate of exchange
based on their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
to the world market price of maize, common wheat
and broken rice and to the import levies that an
export levy should be introduced for the products
listed in the Annex,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export levies provided for in Article 7 (2) of Regu-
lation (EEC) No 1132/74 are hereby fixed as shown in
the Table annexed to this Regulation for the products
listed therein.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 October
1974.

It shali apply from 12 October 1974 for starch
products derived from maize, from 14 October 1974
for starch products derived from soft wheat, and from
[5 October 1974 for starch products derived from
broken rice.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 11 October 1974.
For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX
Export levies in u.a./100 kg
ccr Nomenclature in simplified wording
heading No Denmark Ireland United Kingdom Othc;t;\({cesmber

11.08 Al Maize starch 3-961 3961 3961 3961
11.08 A 11 Rice starch 5-563 5:563 5:563 5-563
11.08 A 111 Wheat starch 8624 8-624 8-624 8-624
11.08 A1V Potato starch 3-961 3961 3961 3-961
11.08AV Starches other than maize, rice, wheat or

potato starch 3961 3-961 3961 3961
11.09 A Dried wheat gluten 15-680 15-680 15-680 15-680
11.09 B Wheat gluten, other than dried 15-680 15-680 15-680 15-680
17.02B Il a) Glucose other than glucose containing, in the

dry state, 99 %0 or more by weight of the pure

product, in the form of white crystalline pow-

der, whether or not agglomerated (1) 5-166 5-166 5-166 5-166
17.02B I b) Glucose and glucose syrup not containing, in

the dry state, 99 % or more by weight of the

pure product, other than glucose in the form

of white crystalline powder, whether or not

agglomerated (1) 3961 3-961 3-961 3-961
17.05B1 Flavoured or coloured glucose, in the form of

white crystalline powder, whether or not

agglomerated 5166 5-166 5-166 5166
17.05 B 11 Flavoured or coloured glucose syrup, other

than in the form of white crystalline powder,

whether or not agglomerated 3961 3-961 ‘ 3961 3-961
23.03A1 Residues from the manufacture of starch from :

maize (excluding concentrated steeping liquors), |

of a protein content, calculated on the dry i

product exceeding 40 %0 by weight 4-920 4920 4920 ) 4920

(1) Pursuant to Regulation No 189/66/EEC, the product falling within subheading No 17.02 B I is subject to the same levy as products falling
within subheading No 17.02 B II. .
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REGULATION (EEC) No 2593/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

fixing the refunds on milk and milk products exported in the natural state

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 662/74 (%), and in
particular Article 17 (4) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 17 of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the difference between prices in interna-
tional trade for the products listed in Article 1 of that
Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund;

Whereas Council Regulation (EEC) No 876/68 (*) of
28 June 1968 laying down general rules for granting
export refunds on milk and milk products and criteria
for fixing the amount of such refunds, as amended by
Regulation (EEC) No 2429/72 (%), provides that when
the refunds on the products listed in Article 1 of Regu-
lation (EEC) No 804/68, exported in the natural state,
are being fixed account must be taken of :

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of milk and milk
products on the Community market and prices for
milk and milk products in international trade ;

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets to ports or
other points of export in the Community, as well
as costs incurred in placing the goods on the
market of the country of destination ;

— the aims of the common organization of the
market in milk and milk products which are to
ensure equilibrium and the natural development
of prices and trade on this market;

— the need to avoid disturbances on the Community
market ; and

(') OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() O No L 85, 29. 3. 1974, p. S1.
() OJ No L 155, 3. 7. 1968, p. 1.

(*) O] No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.

— the economic aspect of the proposed exports ;

Whereas Article 3 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that when prices within the Community are
being determined account should be taken of the

ruling prices which are most favourable for exporta-

tion, and that when prices in international trade are
being determined particular account should be taken
of :

(a) prices ruling on third country markets ;

(b) the most favourable prices in third countries of
destination for third country imports;

(c) producer prices recorded in exporting third coun-
tries, account being taken, where appropriate, of
subsidies granted by those countries ; and

(d) free-at-Community-frontier offer prices;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the world market situation or the
specific requirements of certain ‘'markets may make it
necessary to vary the refund on the products listed in
Article 1 of Regulation (EEC) No 804/68 according to
destination ;

Whereas Article 5 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the list of products on which export
refunds are granted and the amount of such refunds
should be fixed at least once every four weceks;
whereas the amount of the refund may, however,
remain at the same level for more than four weeks ;

Whereas Article 2 of Commission Regulation (EEC)
No 1098/68 (°) of 27 July 1968 on detailed rules for
the application of export refunds on milk and milk
products, as last amended by the Act annexed to the
Treaty on the Accession of new Member States to the
European Economic Community and the European
Atomic Energy Community, signed at Brussels on 22
January 1972, provides that the refund on products
falling within subhcading 04.02 B is equal to the sum
of two components, the tirst representing the quantity

() OF No L 184, 29. 7. 1968, p. 10.
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of milk products and the second representing the
quantity of added sucrose; whereas, however, the
latter component applies only if the added sucrose
was produced from beet or cane harvested within the
Community ;

Whereas for the products falling within subheading
04.02 B II a) or 04.02 B II b) 1 with a fat content not
exceeding 9-5 % by weight the first component
referred to above is fixed for 100 kg of the whole
product ; whereas for the other products falling within
subheading 04.02 B this component is calculated by
multiplying the basic amount by the milk product
content of the product in question ; whereas this basic
amount is the refund on 1 kilogramme of milk
products contained in the product;

Whereas the second component is calculated by multi-
plying the sucrose content of the product by the basic
amount of the refund valid on the day of exportation
for the products listed in Article 1 (1) (d) of Council
Regulation No 1009/67/EEC (1) of 18 December 1967
on the common organization of the market in sugar,
as last amended by Regulation (EEC) No 1602/74(%);

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in

~ relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying these rules to the
present situation on the market in milk and milk
products, and in particular to prices for these products
within the Community and on the world market, that
the refund should be fixed at the amounts shown in
the Annex to this Regulation ;

Whereas the Management Committee for Milk and
Milk Products has not delivered an opinion within the
time limit set by its Chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The refunds referred to in Article 17 of Regula-
tion (EEC) No 804/68 on products exported in the
natural state are hereby fixed at the amounts shown in
the Annex.

2. No refund is fixed for exports to Zone E.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 October
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 October 1974.

(1) OJ No 308, 18. 12. 1967, p. 1.
() OJ No L 172, 27. 6. 1974, p. 7.

For the Commission
A P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
CCT (in lll{:f;lll})% kg
heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.01 Milk and cream, fresh, not concentrated or sweetened :
ex A. Other than whey, of a fat content, by weight, not exceeding 6 %o :
I. Yoghourt, kephir, curdled milk, buttermilk and other fermented or
acidified milk :
a) In immediate packings of a net capacity of 2 litres or less 0110 00 2:47
b) Other 012000 —_—
1I. Others:
a) In immediate packings of a net capacity of 2 litres or less and of
a fat content, by weight : |
1. Not exceeding 4 %o : [
' (aa) of a fat content, by weight, not exceeding 1-5 %/ [ 0130 10 0-36
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 1:5% but not
exceeding 3 %o 013022
for exports to :
— countries near the Community 2-54
- other destinations 2:76
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0130 31
for exports to :
— countries near the Community 3-57
— other destinations 3-70
2. Exceeding 4 %o 0140 00
for exports to :
— countries near the Community 355
— other destinations 4-30
b) Other, of a fat content, by weight:
1. Not exceeding 4 %o :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 15 %o 0150 10 0-36
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 1-:5% but not
exceeding 3 %o 015021 2-40
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0150 31 2-40
2. Exceeding 4 %o 0160 00 2:40
ex B. Other, excluding whey, of a fat content, by weight :
ex L. Exceeding 6 % but not exceeding 21 %o :
(a) of a fat content, by weight, not exceeding 10 %o 0200 05 8:78
(b) of a fat content, by weight, exceeding 10 %0 but not exceeding
17 % 0200 11 12-07
(c) of a fat content, by weight, exceeding 17 %o 0200 21 19-76
II. Exceeding 21 %o but not exceeding 45 %o :
(a) of a fat content, by weight, not exceeding 39 %o 0300 10 2418
(b) of a fat content, by weight, exceeding 39 s 0300 20 4390
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Refund
ccT ! (in u.a./100 kg
heading Description of goods I Code net weight
No ! unless otherwise
| indicated)
04.01 HI. More than 45 % :
(cont’d) .
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 68 /o 0400 11 50-49
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 68 %o 0400 21 7573
04.02 Milk and cream, preserved, concentrated or sweetened :
A. Not containing added sugar :
II. Milk and cream, in powder or granules :
|
a) In immediate packings of a net capacity of 2:5 kg or less and of a fat
content, by weight : :
1. Not exceeding 1-5 %o :
(aa) in immediate packings of a net capacity of 1 kg or less 0620 10 5-00
(bb) In hermetically sealed cans of a net capacity of over 1 kg 0620 15 5-00
(cc) Other 0620 21 5-00
2. Exceeding 1-5 %o but not exceeding 27 %o :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 11 %o :
(111) in immediate packings of a net capacity of 1 kg or less 0720 11 5-00
(222) In hermetically sealed cans of a net capacity of over 1 kg 072015 5-00
(333) Other 0720 17 500
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 11 %6 but not exceeding
17 % 0720 20 17-57
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not exceeding
25 %/ 0720 30 23-86
{dd) of a fat content, by weight, exceeding 25 %o 0720 40 32.28
3. Exceeding 27 %o but not exceeding 29 ®/o 0820 00 34-33
4. Exceeding 29 %o :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 41 %o 0920 10 36:43
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 41 %o 0920 20 49-00
b) Other, of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 1:5 %o 1020 00 500
2. Exceeding 1-5 90 but not exceeding 27 %o :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 11 %o [ 112010 5-00
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 11 %0 but not exceed-
ing 17 %o 1120 20 17:57
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not exceed-
ing 25 % 1120 30 23-86
(dd) of a fat content, by weight, exceeding 25 %o 1120 40 3225
3. Exceeding 27 %o but not exceeding 29 ®/o 1220 00 34-33
4. Exceeding 29 %o :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 41 %/o 1320 10 3643
(bb) of a content, by weight, exceeding 41 %/ 132020 49-00
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Refund
CCT (in u.a./100 kg
heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.02 1. Milk and cream, other than in powder or granules :
(cont’d)
a) In hermetically sealed cans of a net capacity of 454 g or less or in
glass containers containing 0-5 litres or less and of a fat content, by
weight, not exceeding 11 %o :
ex 1. Of a fat content, by weight, not exceeding 89 %o
(aa) of a fat content, by weight, exceeding 3% but not ex-
ceeding 7-4 % 1420 11 7-40
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 7-4 %o 1420 21 10-00
2. Other 1520 00 11-80
b) Other, of a fat content, by weight :
ex 1. Not exceeding 45 %o :
(aa) of a fat content, by weight, exceeding 3% but not
exceeding 7-4 %o 1620 11 7-40
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 7-4%s but not
exceeding 89 %o 1620 21 10-00
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 899 but not
exceeding 11 % 1620 30 11-80
(dd) of a fat content, by weight, exceeding 11°% but not
exceeding 21 %0 1620 40 12:07
(ee) of a fat content, by weight, exceeding 21%0 but not
exceeding 39 % 1620 50 2415
(ff) of a fat content, by weight, exceeding 39 %/ 1620 60 43-90
2. Exceeding 45 %o 1720 00 50-49
B. Containing added sugar :
1. Milk and cream, in powder or granules :
ex b) Other, excluding whey :
1. In immediate packings of a net capacity of 2-5 kg or less and
of a fat content, by weight :
aa) Not exceeding 1-5 %o 2220 00 0-0160 ()
bb) Exceeding 1-5 %/ but not exceeding 27 %o : per ke
(11) of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 2320 10 0-0160 (1)
per kg
{22) of a fat content, by weight, exceeding 1196 but not
exceeding 17 %o 232020 0-1429 (1)
per kg
(33) of a fat content, by weight, exceeding 17 9% but not
exceeding 25 %o 2320 30 0-2064 (1)
per kg
(44) of a fat content, by weight, exceeding 25 % 2320 40 0-2910 (1)
per kg
cc) Exceeding 27 % :
(11) of a fat content, by weight, not exceeding 41 %o 242010 0-312}< )
per kg
(22) of a fat content, by weight, exceeding 41 %o 2420 20 0'4602k (*)
per kg
2. Other, of a fat content, by weight :
aa) Not exceeding 1:5 %/s 2520 00 —
per kg
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Refund
CCT (in u.a./100 kg
heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.02 bb) Exceeding 1-5 %0 but not exceeding 27 %o :
{cont’d)
(11) of a fat content, by weight, not exceeding 11 %o 262010 —
per kg
(22) of a fat content, by weight, exceeding 119 but not
exceeding 17 %o 262020 0-1079 (1)
per kg
(33) of a fat content, by weight, exceeding 17 %o but not ,
exceeding 25 % 2620 30 0-1714 (1)
per kg
(44) of a fat content, by weight, exceeding 25 %/ 2620 40 0-2560 (1)
per kg
cc) Exceediag 27 % :
(11) of a fat content, by weight not exceeding 41 ¢/o 272010 02771 (1)
per kg
(22) of a fat content, by weight, exceeding 41 %, 272020 0-4252 (1)
per kg
ex 1. Milk and cream, excluding whey other than in powder or granules:
ex a) In hermetically sealed cans of a net capacity of 454 g or less
and of a fat content, by weight, not exceeding 9-5 %o :
(1) of a fat content, by weight, not exceeding 6-9 % and of a
lactic dry matter content, by weight of 15 %o or more 2810 10 1-10 (3
(2) of a fat content, by weight, exceeding 6:9% and of a
lactic dry matter content, by weight of 15 %6 or more 281020 9:30 (2
b) Other, of a fat content, by weight :
ex 1. Not exceeding 45 %/ :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 69 %
and of lactic dry matter content, by weight of
15 %0 or more 291070 110 (3
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 69 % but
not exceeding 9-5% and of a lactic dry matter
content, by weight, of 15 %0 or more 291075 9:30  (?)
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 9:5% but
not exceeding 219% and of a lactic dry matter
content, by weight, less than 15 %o 2910 80 0-1007 (1)
per kg
{dd) of a fat content, by weight, exceeding 21%s but
not exceeding 39 %o 2910 85 0-2215 ()
per kg
{ee) of a fat content, by weight, exceeding 39 %o 2910 90 0:4190 ()
per kg
2. Exceeding 45 %o 3010 00 0-4849 (1)
per kg
04.03 Butter :
ex A. Of a fat content, by weight, not exceeding 85 %/ :
(I) of a fat content, by weight, of 629% or more, but less than 78 %o 311005

for exports to :
— Puerto Rico

— other destinations

5295
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Refund
CCT (in u.a./100 kg
heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.03 (I) of a fat content, by weight, of 78°% or more, but less than 80 %o 3110 16
(cont’d) ¢
or exports to :
— Puerto Rico .
— other destinations 66-60
(I11) of a fat content, by weight, of 80°%0 or more, but less than 82 9% 311022
for exports to :
— Puerto Rico ) _
— other destinations 6830
{IV) of a fat content, by weight, of 82 %0 or more 311032
for exports to :
— Puerto Rico —
— other destinations 70-00
B. Other, of a fat content, by weight :
(I) Not exceeding 99-5 %o 321010
for exports to :
— Puerto Rico —
— other destinations 70-00
{II) Exceeding 99-5 %o 321020
for exports to : |
— Puerto Rico —
— other destinations 100-00
04.04 Cheese and curd :
ex A. Emmentaler and Gruyére, not grated or powdered :
II. Other 3800 00
for exports to :
-— Zone D 18-00
— Liechtenstein and Switzerland —
— Austria 29-80
— other destinations 55-00
ex C. Blue-veined cheese, not grated or powdered, other than Roquefort : 4000 00
for exports to :
— Zone D 35-00
— other destinations 45-00
D. Processed cheese, not grated or powdered :
II. Other, of a fat content, by weight :
a) Not exceeding 36°% and of a fat content, by weight, in the
dry matter :
ex 1. Not exceeding 48 %o and of a dry matter content, by weight : 4410 10
(aa) Of 33 %% or more but less than 38 %/
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland ! 11-50
— other destinations | 18-28
(bb) Of 38% or more but less than 43% and of a fat ‘
content, by weight, in the dry matter : 4410 20
(11) Less than 20 9%
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 11:50

— other destinations

18-28
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CCT (in u.a./100 kg
heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.04 (22) Of 20 % or more 4410 30
(conr'd) for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 16-50
— other destinations 2593
(cc) Of 4390 or more and of a fat content, by weight,
in the dry matter :
(11) Less than 20 %0 4410 40
for exports to :
— Zone D 1-00
~— Switzerland 11-50
— other destinations 18-28
(22) Of 20 /s or more but less than 40 %o 4410 50
for exports to : .
~— Zone D 1-00
— Switzerland 16-50
— other destinations 2593
(33) Of 40 %0 or more 4410 60
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 21-48
— other destinations 43-19
ex 2. Exceeding 48 %o and of a dry matter content, by weight :
(aa) Of 33 %% or more but less than 38 % 4510 10
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 11-5¢
—- other destinations 18:28
(bb) Of 38 %% or more but less than 43 % 4510 20
for exports to :
— Zogw D 1:00
— Switzerland
her destinati 16-50
— other destinations 25.93
{cc) Of 43 % or more but less than 46 % 4510 30
for exports to :
~— Zone D 1-00
— Switzerland 21-45
— other destinations 4319
(dd) Of 46°% or more and of a fat content, by weight,
in the dry matter :
(11) Less than 55 % 4510 40
for exports to :
— Zone D 1-00
- Switzerland 21-45

— other destinations

43-19
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Refund
CCT (in u.a./100 kg
heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.04 (22) Of 55 %0 or more 4510 50
(cont’d)
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 25-40
— other destinations 50-45
b) Exceeding 36 %o 4610 00
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 25-40
— other destinations 50-45
E. Other:
I. Not grated or powdered, of a fat content, by weight, not exceeding
40°%0 and a water content, calculated by weight, of the not-fatty
matter :
ex a) Not exceeding 47 %o :
(1) Grana, Parmigiano Reggiano 4710 11 62-00
(2) Fiore Sardo, Pecorino 4710 16 77-00
(3) Other, of a fat content, by weight, in the dry matter of
30 % or more 471021 62-00
b) Exceeding 47 %0 but not exceeding 72 %/o :
ex 1. Cheddar, including Chester of a fat content, by weight,
in the dry matter of 48 %/o 4810 30
for exports to :
— Zone D 8-00
— Switzerland 12:00
— Canada, Mexico and Puerto Rico 27-00
— other destinations 46-00
ex 5. Other, of a fat content, by weight, in the dry matter . |
(aa) Less than 59 and of a content, by weight in the ;
dry matter of 32 % or more 512011 | 6-00
{bb) Of 5% or more but less than 19 % and of a content, i
by weight, in the dry matter of 32% or more! 51295 | 34-00
(cc) Of 19 % or more but less than 39 %% and of a water :
content, calculated by weight, of the non-farty matter ;
not exceeding 62 % 512021 |
for exports to :
— Switzerland 7-00
— other destinations 41-00
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.. Refund
llfa((:l?;g Description of goods Code | m:lc“r‘ﬂ‘;,/:&%rs
No "unless otherwise
: indicated)
04.04 (dd) Of 39 % or more : 5120 31
(cont’d)
(11) Asiago, Caciocavallo, Provolone, Ragusano
for exports to :
— Switzerland ‘ 7-00
— other destinations | 53-00
(22) Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo, Gouda,
Havarti, Maribo, Samsa, Tilsit 5120 44
for exports to : \ ‘
— Zone D 9-00
— Switzerland ‘ 7:00
— other destinations ’ 47-00
(33) Butterkidse, Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nec- 1
taire, Saint-Paulin, Taleggio 5120 54
for exports to :
— Zone D 9:00
— Switzerland 7-:00
-- other destinations 40-00
(44) Cantal, Colby, Monterey 512057
for exports to :
— Zone D 8-:00
— Switzerland 7-00
— other destinations 51-00
(55) Salted ricotta, of a fat content, by weight, of
30 %06 or more 5120 59 25-00
(66) Feta, of a water content calculated by weight of
the non-fatty matter exceeding 629 but not
exceeding 72 %/o, in containers holding brine 5120 80
for exports to :
— Zone D 10-00
— Switzerland 7-00
— other destinations 37-50
(77) Other, of a water content, calculated by weight,
of the non-fatty matter : 5120 85
(aaa) Exceeding 47 ®/o but not exceeding 52 %
for exports to :
— Switzerland 7-00
— other destinations 53-00
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heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.04 (bbb) Exceeding 52 %6 but not exceeding 62 %o 512090
(cont’d)
for exports to :
— Zone D 9-00
— Switzerland 7-:00
— other destinations 47-00
1I. Other:
ex) a) Grated or powdered, of a fat content by weight exceeding 20 %o,
of a lactose content by weight, less than 5 % and of a dry matter
content, by weight :
(1) of 80 %6 or more but less than 85 %o 531010 35-00
(2) of 85 %o or more 531020 45-00
23.07 Sweetened forage ; other preparations of a kind used in animal feeding :
ex B. Other, containing starch, glucose or glucose syrup falling within sub-
headings Nos 17.02 B and 17.05 B, or milk products, excluding special
compound feedingstuffs (3) :
1. Containing starch, or glucose or glucose syrmp :
a) Containing no starch or containing 10% or lecs by weight of
starch :
3. Containing 5090 or more but less than 75 % by weight of milk
products and containing, by weight, of skimmed-milk powder
falling within subheading 04.02 A Il b) 1 ‘
(aa) less than 30 %o 5700 11 i
(bb) 3090 or more but less than 40 %o 5700 21 1-60
(cc) 40°/o or more but less than 50 %o 5700 31 2:10
(dd) 50 % or more but less than 60 %o 5760 40 2:60
(ee) 60 %0 or more but less than 70 %6 5700 50 3-10
(ff) 7096 or more 5700 60 3-60
4. Containing 75 %o or more by weight of milk products and con- |
taining, by weight, of skimmed-milk powder falling within sub-
heading 04.02 A 11'b) 1
(aa) less than 30 % 5800 11 —
(bb) 309/ or more but less than 40 %% 5800 21 160
(cc) 40 %0 or more but less than 50 %/ 580030 | 2110
(dd) 50 % or more but less than 60 %o 580040 | 2:60
(ee) 60°/0 or more but less than 70 %6 5800 50 310
(ff) 70 % or more but less than 75 % 5800 60 3:60
(gg) 75 %o or more but less than 80 % 580070 385
(hh) 80 % or more 5800 80 410
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CCT (in u.a./100 kg
heading Description of goods Code net weight
No ' E unless otherwise
indicated)
23.07 II. Containing no starch, glucose or glucose syrup, but containing milk
(cont’d) products, containing, by weight, skimmed-milk powder falling within
subheading 04.02 A1l b) 1:
(a) 5090 or more but less than 60 % 5900 10 2:60
(b) 6096 or more but less than 70 % 5900 20 3-10
(c) 706 or more but less than 80 % 5900 30 3:60
(d) 80°%% or more 5900 40 410

() The weight of added non-lactic matter and lactose should be disregarded for the purpose of calculating fat content.

The refund on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :

{a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product ;

(b) a component calculated in accordance with the provisions of Ar ticle 2 (3) Regulation (EEC) No 1098/68.

(*) The refund on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :

(a) the amount per 100 kg shown and
(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.

(%) *Special compound feedingstuffs’ are feedingstuffs containing :
(a) skimmed-milk powder,
(b} fish meal and

(c) active carbon or a mixture of tartazine yellow (E102) and patent blue V (E131) or cochienal red A (E124) or patent blue V (E131).

N.B.:
the destinations indicated in Article 2 of Regulation No 1041/67/EEC.

For the purposes of this Regulation ‘countries near the Community’ means: Zone D, Austria, Liechtenstein, Switzerland, Yugoslavia plus

Zones A, B, C, D and E are those defined in Regulation (EEC) No 1098/68 as amended (OJ No L 184, 29. 7. 1968, p. 10).

Zone E = Territories of the United States of America on the American continent, including Hawaii.

The weight of non-milk fat should be disregarded for the purposes of calculating fat content.
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"REGULATION (EEC) No 2594/74 OF THE COMMISSION
of 10 October 1974

altering components used to calculate the differential amounts for colza and
rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (1) of 22 September 1966 on thé establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 () ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72(3) of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed, as last amended by
Regulation (EEC) No 3477/73 (%), and in particular
Article 3 thereof;

Whereas  Commission  Regulation (EEC) No
2300/73 () of 23 August 1973, as last amended by
Regulation (EEC) No 456/74 (¢), laid down detailed
rules of application for Regulation (EEC) No
1569/72 ; whereas the components used to calculate

the differential amounts were fixed by Regulation
(EEC) No 2540/74 (7) ; whereas the difference in accor-
dance with Article 2 (1) of Regulation (EEC) No
1569/72 for the Italian lira for the period 2 October to
8 October 1974 departs from the representative rate
valid from 14 October 1974, by at least 1 point from
the percentage used for the previous fixing; whereas
this fact should be taken into account when the
components used to calculate the differential amounts
for colza and rape seed are fixed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The Annex to Regulation (EEC) No 2540/74 is
replaced by the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 October
1974. )

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 10 October 1974.

O] No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
OJ No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.
OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
OJ No L 357, 28. 12. 1973, p. 6.
O] No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
OJ No L §1, 23. 2. 1974, p. 30.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 271, 5. 10. 1974, p. 58.
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ANNEX
- e S B
Target price Subsidy or refund
corrective corrective Differential component (coefficient
(coefficient to be (coefficient to be to be applied to the target price) (%
applied) applied)
I
1. Colza and rape seed, processed for
‘ + 0-1203 —0-1203 + —_

oil production in Germany or ex-
ported from that country :

— harvested in Germany
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark —_ 0-1203
— harvested in Ireland ) 0-1467
— harvested in the United Kingdom ! — 0-1709
— harvested in Italy ‘ 1 0-1456

—_ 0-0960
— 0-1661

{
i
i
i

2. Colza and rape seed, processed for oil
production in the BLEU and in the
Netherlands or re-exported from that
country : .

+ 0-0268 — 00268 + —

— harvested in Germany
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands — ‘ —
— harvested in France ' — 0-0765
— harvested in Denmark | — 0-0268
— harvested in Ireland ! i — 0-0550
— harvested in the United Kingdom — 00817
— harvested in Italy — 0-0538

3. Colza and rape seed, processed for oil

production in Denmark or exported l Nil Nil +

from that country :

— harvested in Germany , ‘

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France ‘

— harvested in Denmark —

— harvested in Ireland 1 — 0-0301

— harvested in the United Kingdom . & _ 0-0575

| — 0-0521

— harvested in Italy — 0-0288

4. Colza and rape seed, processed for oil
production in France or exported —0:0550 + 0-0550 + -
from that country :

— harvested in Germany 0-1992 —

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-0828 —

— harvested in France . _

— harvested in Denmark 0-0550 —

— harvested in Ireland 0-0233 —_

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

\ 0-0246 —
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Target price

Subsidy or refund

— harvested in Italy

corrective corrective Differential component (coefficient to
(coefficient to be (coefficient to be be applied to the target price) (%)
applied) applied)
5. Colza and rape seed, processed for oil
production in the United Kingdom or — 0-0610 + 00610 + —
exported from that country :
— harvested in Germany 0-2061 —
— harvested in the BLEU or in the 0-0890 —
Netherlands
— harvested in France 0-0058 —
— harvested in Denmark 0-0610 —
— harvested in Ireland 0-0292 —_
— harvested in the United Kingdom' — —
— harvested in Italy 0-0304 —
. Colza and rape seed, processed for oil
production in Ireland or exported — 0-0310 + 0:0310 + -
from that country :
— harvested in Germany 0-1719 —
— harvested in the BLEU or in the 0-0582 _
Netherlands
— harvested in France — 0-0227
— harvested in Denmark 0-0310 —
~— harvested in Ireland — —
— harvested in the United Kingdom —_ 0-0283
— harvested in Italy 0-0013 —
. Colza and rape seed, processed for oil )
production in Italy or exported from — 0-0297 + 00297 + —
that country : :
— harvested in Germany 0-1705 —
— harvested in the BLEU or in the 0-0568 —
Netherlands
— harvested in France — 0-0240
— harvested in Denmark 0-0297 _—
— harvested in Ireland — 0-0013
— harvested in the United Kingdom — 0-0295

(% Por seed harvested in the United Kingdom and Denmark, the accession compensatory amount shall be deducted from

the target price.
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REGULATION (EEC) No 2595/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

opening an invitation to tender for the mobilization of common wheat as food
aid for the Republic of India

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (3);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1693/72 (3) of 3 August 1972 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid, and
in particular Article 6 thereof;

Whereas on 21 March 1974 the Council of the Euro-
pean Communities declared that by way of Commu-
nity action it proposed to grant the Republic of India
30 000 metric tons of common wheat under the
1973/74 food-aid programme ;

Whereas an analysis of the state of the cereals market
with reference to cereals intervention in Belgium indi-
cates that the criteria of Article 3 (2) of Council Regu-
lation (EEC) No 1693/72 should be applied and that
the intervention agency of the Member State as speci-
fied should mobilize the cereals from those stocked in
its own stores and should also determine the condi-
tions of mobilization ;

Whereas tenders should be invited for the supply of
the product to the port of shipment in the vicinity of
the vessel, the goods to be set down at the place nomi-
nated by the recipient or its agent;

Whereas the contract should be awarded to the
tenderer offering the best terms;

Whereas in case it should be impossible for reasons of
force mujenre to complete the operations in question
within the set time limits, it must be made clear who
is to bear any costs resulting therefrom ;

Whereas provision should be made for security to be
given to guarantee fulfilment of the obligations arising
by virtue of participation in the invitation to tender
for the supply of common wheat to the Republic of
India;

Whereas the Belgian intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure in ques-
tion ;

(') OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.
() OJ No L 178, 5. 8. 1972, p. 3.

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  Tenders are hereby invited for the supply, by
way of Community food-aid action, to the Republic of
India of 30 000 metric tons of common wheat.

2.  The tendering procedure shall take place in
Belgium in one lot.

3. The product shall be mobilized by the Belgian
intervention agency from the stores specified in the
Annex.

4. Loading shall take place for shipment from
Antwerp.

5. The product referred to in paragraph 1 is to be
delivered in bulk to the port of shipment in the
vicinity of the vessel. The goods must be set down at
the place nominated by the recipient country or its
agent, the timing of delivery being settled by the
tenderer and the recipient country’s agent.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 25 October 1974.

2. The closing date for the receipt of tenders shall
be 25 October 1974 at 12 noon.

3., The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities, not less than nine days before the
closing date for submission of tenders:

Article 3

The contract shall be awarded to the tenderer who
makes the most favourable offer.
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However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 4

If the tenderer is unable to deliver the goods in
compliance with Article 1(5) on the date given in the
notice of invitation to tender as a result of the late
availability of the vessels to be used for sea transporta-
tion, the resulting costs shall be borne by the interven-
tion agency.

Article 5

1. The successful tenderer shall give security of a
value of five units of account per metric ton of the
product ; the security is intended to guarantee that the
operations specified in Article 1 are duly completed.
The security shall be forfeited if those operations are
not carried out within the prescribed time limit, save
as regards quantities not delivered owing to force
mageure.

2. The security required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
guarantee issued by a credit institution conforming to
criteria laid down by each Member State.

Article 6

The common wheat referred to in Article 1 to be
supplied to the Republic of India must be of fair and
sound merchantable quality and correspond at least to
the standard quality for which the intervention price
is fixed, except that the moisture content shall not
exceed 14:5% and that a maximum of 3% of
sprouted grains and 1-5 % of miscellaneous impuri-
ties shall be allowed.

Article 7

1.  The Belgian intervention agency shall be respon-
sible for operations relating to the invitation to tender
provided for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3. On the other hand, if the successful tenderer is
established in a Member State other than the one
collecting the tenders, and if the product is dispatched
through a frontier post of the Member State where the
successful tenderer is established, the intervention
agency of the latter Member State shall be responsible
for the operations relating to the tendering.

In this case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

4. The intervention agency shall request the
successful tenderer to supply the following informa-
tion :

(a) after each shipment a certificate showing the quan-
tities dispatched and the quality of the products;
(b) the date of departure of the vessels.

The information indicated above shall be forwarded
by the intervention agency to the Commission imme-
diately upon receipt.

Article 8

On delivery of the goods at the port of shipment, a
handing-over certificate shall be supplied to the
successful tenderer, acting as agent for the Commu-
nity, by the agent of the recipient country, or, in the
absence of the latter, by the intervention agency of the
Member State in whose territory the port of shipment
Is situated.

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 October 1974.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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ANNEX
Number of lot Port of shipment Metric tonnage fob Town at which stored
1 Antwerp 30 000
whereof :
2 000 Floreffe
1 000 Seilles (Huy)
6567 Ghlin (Mons)
5178 Racour
800 Méeffe
8 003 Bruxelles
1 000 Ath
1 000 Liege
4452 Gent
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REGULATION (EEC) No 2596/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

opening an invitation to tender for the mobilization of common wheat as food
aid for the Islamic Republic of Mauritania

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the comimon organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (2);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1693/72 (3) of 3 August 1972 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid, and
in particular Article 6 thereof;

Whereas on 21 March 1974 the Council of the Euro-
pean Communities declared that by way of Commu-
nity action it proposed to grant the Islamic Republic
of Mauritania 4 000 metric tons of common wheat
under its 1973/74 food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 1693/72 the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products delivered cif, that is at the
moment when the goods are actually removed from
the ship’s hold at the port of unloading;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made in favour of the tenderer offering the
best terms ;

Whereas, should force majenre make it impossible to
complete the operation in question within the set
time limits, it should be made clear who is to bear the
liability for any resulting costs ;

Whereas provisions should be made for security to be
given for the purpose of guaranteeing that the obliga-
tions arising by virtue of participation in the invita-
tion to tender for supplies to the Islamic Republic of
Mauritania will be fulfilled ;

Whereas the French intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure in ques-
tion ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.
() OJ No L 178, 5. 8. 1972, p. 3.

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply to the
Islamic Republic of Mauritania by way of Community
food aid action of 4000 metric tons of common
wheat.

2. The tendering procedure shall take place in
France in two lots. The product shall be mobilized on
the Community market. The product shall be loaded
for departure from a Community port.

3. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of products delivered cif, that is
at the moment when the goods are actually removed
from the ship’s hold at the port of unloading.

4. The successful tenderer shall deliver the product
specified in paragraph 1 cif to the port of Nouakchott

in new jute sacks of a net capacity of 50 kilogrammes.

The following shall be printed on the sacks:

‘Froment — Don de la Communauté économique
curopéenne — Distribution gratuite.
Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 25 October 1974,

2. The closing date for submission of tenders shall
be 25 October 1974 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the Eiuropean
Communities not less than nine days before the
closing date for submission of tenders.

Article 3

The contract shall be awarded to the tenderer who
offers the most favourable terms. If is appears,
however, that the tenders submitted do not reflect
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normal market prices and rates, the intervention
agency may cancel the invitation to tender.

Avrticle 4

1. The successful tenderer shall give security in an
amount of five units of account per metric ton of
goods ; the purpose of such security is to guarantee
performance of the operations specified in Article 1.
The security shall be forfeit if those operations are not
carried out within the time stipulated, save as regards
quantities not delivered for reasons of force majeure.

2. The security referred to in paragraph 1 may be
given in the form of a cash deposit or of a guarantee
issued by a credit institution conforming to the
criteria laid down by the Member State.

Article 5

The common wheat referred to in Article 1 to be
supplied to the Islamic Republic of Mauritania must
be of fair and sound merchantable quality and corres-
pond at least to the standard quality for which the
intervention price is fixed, except that the moisture
content shall not exceed 15-5 % and that a maximum
of 3 % of sprouted grains and 1-5 % of miscellaneous
impurities shall be allowed.

Article 6

1. The French intervention agency shall be respon-
sible for organizing the invitation to tender provided
for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-

tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3. On the other hand, if the successful tenderer is
established in a Member State other than the one
collecting the tenders, and if the product is dispatched
through a frontier post of the Member State where the
successful tenderer is established, the intervention
agency of the latter Member State shall be responsible
for the operations relating to the tendering.

In this case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

4. The intervention agency shall requesi the

successful tenderer to supply the following informa-

tion :

(a) after each shipment a certificate showing the quan-
tities dispatched and the quality of the products;

(b) the date of departure of the vessels;

{c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The information indicated above shall be forwarded
by the intervention agency to the Commission imme-
diately upon receipt.

Article 7

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 October 1974.

For the Conmmission
The President

Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 2597/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

opening an invitation to tender for the mobilization of common wheat as food
aid for the Republic of Peru

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
- 67/EEC (") of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (2);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1693/72 () of 3 August 1972 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid, and
in particular Article 6 thereof ;

Whereas on 21 March 1974 the Council of the Euro-
pean Communities declared that by way of Commu-
nity action it proposed to grant the Republic of Peru
5000 metric tons of common wheat under its
1973/74 food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 1693/72 the goods may be purchased
anywhere on the Community market ;

Whereas tenders should be invited for the supply of
the product to the port of shipment in the vicinity of
the vessel, the goods to be set down at the place nomi-
nated by the recipient or its agent;

Whereas the contract should be awarded to the
tenderer offering the best terms;

Whereas in case it should be impossible for reasons of
Jforce majeure to complete the operation in question
within the set time limits, it must be made clear who
is to bear any costs resulting therefrom ;

Whereas provision should be made for security to be
given to guarantee fulfilment of the obligations arising
by virtue of particpation in the invitation to tender for
the supply of common wheat to the Republic of Peru ;

Whereas the French intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure in ques-
tion ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

(') OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(8 OF No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.
() OJ No L 178, 5. 8. 1972, p. 3.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Tenders are hereby invited for the supply, by
way of Community food-aid action to the Republic of
Peru, of 5000 metric tons of common wheat.

2. The tendering procedure shall take place in the
Republic of France in one lot.

3. The product shall be mobilized on the Commu-
nity market.

4. Loading shall take place for shipment from one
port of the Community.

5. The product referred to in paragraph 1 is to be
delivered in bulk to the port of shipment in the
vicinity of the vessel. The goods must be set down at
the place nominated by the recipient country or its
agent, the timing of delivery being settled by the
tenderer and the recipient country’s agent.

Article 2

1. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 25 October 1974.

2. The closing date for the receipt of tenders shall
be 25 October 1974 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the Eunropean
Communities not less than nine days before the
closing date for submission of tenders.

Article 3

The contract shall be awarded to the tenderer who
makes the most favourable offer.

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 4

If the tenderer is unable to deliver the goods in
compliance with Article 1 (5) on the date given in the
notice of invitation to tender as a result of the late
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availability of the vessels to be used for sea transporta-
tion, the resulting costs shall be borne by the interven-
tion agency.

Article 5

1. The successful tenderer shall give security of a
value of five units of account per metric ton of the
product ; the security is intended to guarantee that the
operations specified in Article 1 are duly completed.
The security shall be forfeited if those operations are
not carried out within the prescribed time limit, save
as regards quantities not delivered owing to force
majeure.

2. The security required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
guarantee issued by a credit institution conforming to
criteria laid down by each Member State.

Article 6

The common wheat referred to in Article 1 to be
supplied to the Republic of Peru must be of fair and
sound merchantable quality and correspond at least to
the standard quality for which the intervention price
is fixed, except that the moisture content shall not
exceed 15-5% and that a maximum of 3% of
sprouted grains and 1-5 % of miscellaneous impuri-
ties shall be .allowed.

Article 7

1. The French intervention agency shall be respon-
sible for operations relating to the invitation to tender
provided for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3. On the other hand, if the successful tenderer is
established in a Member State other than the one
collecting the tenders, and if the product is dispatched
through a frontier post of the Member State where the
successful tenderer is- established, the intervention
agency of the latter Member State shall be responsible
for the operations relating to the tendering.

In this case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

4.  The intervention agency shall request the
successful tenderer to supply the following informa-
tion :

(a) after each shipment a certificate showing the quan-
tities dispatched and the quality of the products;

(b) the date of departure of the vessels.

The information indicated above shall be forwarded
by the intervention agency to the Commission imme-
diately upon receipt.

Article 8

On delivery of the goods at the port of shipment, a
handing-over certificate shall be supplied to the
successful tenderer acting as agent for the Commu-
nity, by the agent of the recipient country or, in the
absence of the latter, by the intervention agency of the
Member State in whose territory the port of shipment
is situated. '

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 October 1974.

For the Commission
The President

Francois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 2598/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

opening an invitation to tender for the mobilization of common wheat flour as
food aid for the United Arab Republic of Egypt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (!) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (3);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1693/72 (3) of 3 August 1972 establishing the criteria
for the mobilization of cereals to be used as food aid,
and in particular Article 6 thereof ;

Whereas on 21 March 1974, the Council of the Euro-
pean Communities declared that by way of Commu-
nity action it proposed to grant to the United Arab
Republic of Egypt the equivalent of 20 000 metric
tons of common wheat, in the form of flour, i.e.
13 245 metric tons of common wheat flour, under its
1973/74 food aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 1693/72 the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas tenders should be invited for the supply of
the product to the port of shipment in the vicinity of
the vessel, the goods to be set down at the place nomi-
nated by the recipient or its agent;

Whereas the contract should be awarded to the
tenderer who makes the best offer;

Whereas it must be made clear who is to bear any
costs which arise in the event that for reasons of force
mdjenre the operation in question is not completed
within the time stipulated ;

Whereas provision should be made for securtiy to be
given to guarantee fulfilment of obligations arising by
virtue of participation in the invitation to tender for
the supply of goods to the United Arab Republic of

Egypt;

Whereas the Dutch intervention agency should be
made responsible for organizing the invitation to
tender ;

(") O] No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.
(*) O] No L 178, 5. 8. 1972, p. 3.

Whereas it is important that the Commission be
informed without delay of the tenders submitted in
response to the invitation and of those accepted by
the intervention agency ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

1. An invitation to tender shall be issued in respect
of the supply of 13 245 metric tons of common wheat
flour to the United Arab Republic of Egypt by way of
Community food-aid action.

2. The tendering procedure shall take place in the
Kingdom of the Netherlands and shall be in respect
of a single lot.

3. The goods shall be mobilized on the Commu-
nity market.

4. Shipment shall be from a Community port.

5. The product referred to in paragraph 1 is to be
delivered in new cotton sacks of a net capacity of
67-485 kilogrammes to the port of shipment in the
vicinity of the vessel. The goods must be set down at
the place nominated by the recipient country or its
agent, the timing of delivery being settled by the
tenderer and the recipient country’s agent.

6. The following shall be printed on the sacks:

‘Wheat flour — gift of the European Community.

Avrticle 2

1. The award of the contract shall take place on 25
October 1974.

2. The closing date for submission of tenders shall
be 25 October 1974 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official _Journal of the Enropean
Communitics not less than nine days before the
closing date for submission of tenders.
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Article 3

The contract shall be awarded to the tenderer who
makes the most favourable offer.

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 4

If the tenderer is unable to deliver the goods in
compliance with Article 1(5) on the date given in the
notice of invitation to tender as a result of the late
availability of the vessels to be used for sea transporta-
tion, the resulting costs shall be borne by the interven-
tion agency.

Article 5

1. The successful tenderer shall give security in an
amount of 10 units of account per metric ton of
goods ; the purpose of such security is to guarantee
performance of the operations specified in Articles 1
and 6. The security shall be forfeit if those operations
are not carried out within the time stipulated, save as
regards quantities not delivered for reasons of force
mdjenre

2. The security referred to in paragraph 1 may be
given in the form of a cash deposit or of a guarantee
issued by credit institution which satisfies the criteria
laid down by each Member State.

Article 6

1. The goods referred to in Article 1 which are to
be supplied to the United Arab Republic of Egypt
must meet the following requirements :

Common wheat flour:

— moisture content : 15 % maximum ;

— acidity : 4 ml NaOH/n maximum 100 g (calcu-
lated on the dry matter);

— ash content : 0-52 % maximum on the dry matter.

If the goods referred to in Article 1 do not meet the
foregoing requirements they shall be rejected and the
successful tenderer shall be owner thereof.

2. Tenders for supply to the United Arab Republic
of Egypt of the goods referred to in Article 1 must
relate to products with the following characteristics :

Common wheat flour:

— moisture content: 15 % maximum ;

— acidity : 4 ml NaOH/n maximum per 100 g (calcu-
lated on the dry matter); '

— ash content : 0-52 % maximum on the dry matter.

Article 7

1. The intervention agency of the Kingdom of the
Netherlands shall be responsible for organizing the
invitation to tender provided for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3. On the other hand, if the successful tenderer is
established in a Member State other than the one
collecting the tenders, and if the product is dispatched
through a frontier post of the Member State where the
successful tenderer is established, the intervention
agency of the latter Member State shall be responsible
for the operations relating to the tendering.

In this case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

4. The intervention agency shall request the
successful tenderer to supply the following informa-
tion :

(a) after cach shipment a certificate showing the quan-
tities dispatched and the quality of the products;

(b) the date of departure of the vessels.

The information indicated above shall be forwarded
by the intervention agency to the Commission imme-
diately upon receipt.

Article 8

On delivery of the goods at the port of shipment, a
handing-over certificate shall be supplied to the
successful tenderer, acting as agent for the Commu-
nity, by the agent of the recipient country or, in the
absence of the latter, by the intervention agency of the
Member State in whose territory the port of shipment
is situated.

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journdal of the Ewropean
Communities.



12. 10. 74 Official Journal of the European Communities . No L 277/31

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 11 October 1974.
For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 2599/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

supplementing certain provisions of Regulations (EEC) No 2637/70 and (EEC)
No 432/71 as regards advance fixing certificates for beef and veal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in beef and veal, as last amended
by Regulation (EEC) No 1855/74 (?), and in particular
Article 12a (2) thereof;

Whereas  Commission  Regulation (EEC) No
2637/70 () of 23 December 1970 on special detailed
rules for the application of the system of import and
export licences and advance fixing certificates for agri-
cultural products, as last amended by Regulation
(EEC) No 2186/74 (%), laid down inter alia special
detailed rules for the application of the system of
import licences and advance fixing certificates to beef
and veal ;

Whereas Article 12 (5) of Regulation (EEC) No 805/68
introduced a system whereby the levy on certain beef
and veal products originating in and coming from
countries which, in view of the length of the sea route,
have concluded an agreement in this respect with the
Community comprising certain guarantees to be fixed
in advance ;

Whereas the Eastern Republic of Uruguay has entered
into such an agreement with the Community;
whereas the advance fixing system should therefore be
extended to that country;

Whereas application of such a system is conditional
on the entry into force of implementing provisions ;
whereas Regulation (EEC) No 2637/70 and Commis-
sion Regulation (EEC) No 432/71 (°) of 26 February
1971 on information on the working of the system of
import licences for beet and veal, as amended by Regu-
lation (EEC) No 2849/71 (), should therctore be
supplemented accordingly ;

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 195, 18. 7. 1974, p. 14.
(*) OJ No L 283, 29. 12. 1970, p. 15.
(*y OJ No L 231, 22. 8. 1974, p. 9.
() O] No L 48, 27. 2. 1971, p. 69.
(%) O No L 286, 30. 12. 1971, p. 24.

4

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 39a (1) of Regulation (EEC) No 2637/70 is
replaced by the following :

‘1. Sections 13 and 14 of the application for an
advance fixing certificate as referred to in Article
12a of Regulation (EEC) No 805/68 and of the
certificate itself shall contain :

— either one of the following endorsements :

‘Argentine’
‘Argentina’
‘Argentinien’
‘Argentinié&’.

— or the following endorsement : ‘Uruguay’.

Every certificate so endorsed shall carry with it an
obligation to import from the country in ques-
tion

Avrticle 2

Article 1 of Regulation (EEC) No 432/71 is replaced
by the following :

‘Article 1

1. Member States shall inform the Commission
of the quantities for which the advance fixing
certificates referred to in Article 12a of Regulation
(EEC) No 805/68 have been issued, stating the
quantitics for which the certificates contained the
endorsement specified in Article 39a (1) of Regula-
tion (EEC) No 2637/70.

2. Such information shall be given not later
than the second working day of each week for
certificates issued during the preceding week.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 11 October 1974.
For the Commission
The President

Francois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 2600/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

amending Regulation (EEC) No 289/71 as regards detailed rules for granting
private storage aid for certain dried or dried and smoked pigmeat products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 121/
67/EEC () of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in pigmeat, as last amended by
Regulation (EEC) No 1861/74(?), and in particular
Articles 5(4) and 7(2) thereof ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 289/71 (3)
of 10 February 1971 laying down detailed rules for
granting private storage aid for pigmeat, as amended
by Regulation (EEC) No 2264/74 (*), makes provision
for the storage of frozen or preserved products;
whereas, to avoid overloading cold storage facilities,
provision should be made for granting private storage
aid for other processed products;

Whereas provision should therefore be made for the
storage of dried or dried and smoked hams ; whereas,
however, this measure must be confined to products
the storage of which is most likely to relieve the
market ;

Whereas the Management Committee for Pigmeat has
not delivered an Opinion within the time limit set by
its Chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 2(2) of Regulation (EEC) No 289/71 1s
replaced by the following :

‘2. Private storage aid may be granted only for
products derived from animals recently slaught-
ered being products held :

— in cold storage, or

— in the form of dried or dried and smoked
hams the preparation of which requires a

o 117, 19. 6. 1967, p. 2283/67.
o L 197, 19.7. 1974, p. 3.

o L 35 12, 2.1971, p. 7.

o L 239, 31. 8. 1974, p. 49.

maturing period of at least five months before
consumption, or

— in the form of preserved products containing
not less than 80 % pigmeat.

Article 2

The following paragraph is added to Article 3 of Regu-
lation (EEC) No 289/71 :

‘4. In the case of dried and smoked hams:

— storage shall commence on the first day of the
sixth month following the commencement of
drying or drying and smoking ;

— the quantity of the product must be shown in
the contract both as a number of items and by
weight. The weight of the finished product
may not be less than 70 % of the weight of
the fresh product as ascertained before drying
or drying and smoking.

Article 3

The text of Article 5(1) of Regulation (EEC) No
289/71 is replaced by the following :

‘The amount of aid shall be fixed per unit of
weight and shall relate :

— in the case of frozen products, to their weight,
exclusive of packing, as ascertained on entry
into store and before freezing ;

— in the case of dried or dried and smoked hams,
to the weight of the fresh products as ascer-
tained before drying or drying and smoking ;

— in the case of preserved products, to the net
weight!

Article 4

This Regulation shall enter into force on the third day
folfowing the day of its publication in the Official
Jowrnal of the Ewropean Commnnitics.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 11 October 1974.
For the Commission
The President

Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 2602/74 OF THE COMMISSION
of 10 October 1974

altering the monetary compensatory amounts

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
974/71 (') of 12 May 1971 on certain measures of
conjunctural policy to be taken in agriculture
following the temporary widening of the margins of
fluctuation for the currencies of certain Member
States, as last amended by Regulation (EEC) No
2497/74 (2), and in particular Article 3 thereof;

Whereas the monetary compensatory amounts intro-
duced by Regulation (EEC) No 974/71 were fixed by
Commission Regulation (EEC) No 2547/74 () of 4
October 1974 ;

Whereas under Article 3 of Regulation (EEC) No
974/71, the monetary compensatory amounts must be
altered if the difference referred to in Article 2 (1) of
that Regulation changes by one point or more from
the percentage taken as a basis for the preceding deter-
mination ; whereas the compensatory amounts must
be altered in accordance with the change in this diffe-
rence ;

Whereas detailed rules for the application of Regula-
tion (EEC) No 974/71 were laid down by Regulation
(EEC) No 1463/73 (*) of 30 May 1973, as last amended
by Regulation (EEC) No 2521/74 (°) ; whereas the spot
market rates recorded for the Italian lira pursuant to
Regulation (EEC) No 1463/73 during the period 2 to
8 October 1974 show that the difference has changed
by more than one point from the percentage taken as

a basis when the monetary compensatory amounts
were last fixed ;

Whereas, however, in the specific case of Italy, Article
4 (2) of the said Regulation means that taking into
account the trend of spot market rates no compensa-
tory amount is fixed except for wine products;
whereas Council Regulation (EEC) No 2958/73 (¢) of
31 October 1973, as last amended by Regulation
(EEC) No 1847/74 ("), fixed a number of representa-
tive conversion rates for the Italian lira to be applied
in agriculture ; whereas, for wine, the effects of these
rates will in certain matters not be felt until 16
December 1974 ; whereas the activating prices appli-
cable in Italy have consequently been fixed at a lower
level than would result from the use of these represen-
tative rates ; whereas this should be borne in mind in
fixing the monetary compensatory amounts,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Column Italy of Part 6 of Annex I to Regulation
(EEC) No 2547/74 is replaced by the column
appearing in Annex | to the present Regulation.

2. Annex II to Regulation (EEC) No 2547/74 is
replaced by Annex II to this Regulation.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 October
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 10 October 1974,

(') OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 268, 3. 10. 1974, p. S.
(*) OJ No L 272, 7. 10. 1974, p. 1.
(*) OJ No L 146, 4. 6. 1973, p. 1.

() O] No L 270, 5. 10. 1974, p. 70.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

) Of No L 303, 1. 11. 1973, p. 1.
) O] No L 195, 18. 7. 1974, p. 1.
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ANNEX 1
PART 6
WINE
Monetary compensatory amounts
Amounts to be granted
on imports
CcCT and charged on exports
heading Description TTTrhmoe T
No Italy
Lit.
ex22.05Cland ClI Table wine with an actual alcoholic strength of not less — degrees/hl —

v than 8-:5° and a total alcoholic strength not exceeding 15°

: as well as imported red and white wines 118

ex22.05CI ! Table wine of the R III type within the meaning of Regu- —hi—

lation (EEC) No 945/70 and red wines presented for

importation under the name Portugieser 1884
ex22.05CI Table wine of the A II and A III types within the meaning
of Regulation (EEC) No 945/70 and white wines presented

2627

| for importation under the name Riesling or Sylvaner

ANNEX 11

Coefficients provided for in Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 1463/73

Italia (Wine) 1-030
United Kingdom 1-061
Ireland 1-031

France 1-053
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REGULATION (EEC) No 2603/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (') of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (?), and in particular Article 27 (4) thereof;

Whereas the amount of the subsidy referred to in
Article 27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by
Regulation (EEC) No 2535/74 ();

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in amended Regulation (EEC)

No 2535/74 to the information at present available to
the Commission that the amount of the subsidy at
present in force should be altered as shown in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount of the subsidy referred to in Article 27 of
Regulation No 136/66/EEC is hereby fixed as shown
in the Table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 October
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 October 1974.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(?) O] No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.
() O No L 271, 5. 10. 1974, p. 38.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 October 1974 fixing the amount of the subsidy on oil
seeds

Subsidy applicable from 14 October 1974 to colza and rape seeds (CCT heading No ex 12.01)
and sunflower seeds (CCT heading No ex 12.01) (u.a./100 kg)

Colza and rape seed Sunflower seed
Subsidy 0 0
Subsidy in the case of advance fixing :
— for the month of October 1974 0 0
— for the month of November 1974 0 0

— for the month of December 1974 0
— for the month of January 1975 0
-— for the month of February 1975 0 —_
— for the month of March 1975 0
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REGULATION (EEC) No 2604/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

determining the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (1) of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the markets in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72(3) of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed, as last amended by
Regulation (EEC) No 3477/73 (%);

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 () of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73, as last amended by Regnlation (EEC) No
456/74 (%), and in particular Article 9 (4) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No
2535/74 (7) of 4 October 1974 fixing the amount of
the subsidy on oil seeds;

Whereas to enable the price system to operate
normally, the world market price should be calculated
on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ; '

Whereas, applying all these provisions, the world
market price for colza and rape seed should be fixed
as shown in the Table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 and the rates to be used
for converting them into national currencies shall be
as shown in the Table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 October
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 October 1974.

J No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
J No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.
J No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
J No L 357, 28. 12. 1973, p. 6.
5) OJ No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
() O] No L 51, 23. 2. 1974, p. 30.
() O No L 271, 5. 10. 1974, p. 38.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

World market price applicable from 14 October 1974 for colza and rape seed (CCT heading
No ex 12.01)

1.a./100 kg (1)

World market price : 41-008
World market price where the subsidy is fixed in advance :

— for the month of October 1974 41-008
— for the month of November 1974 41-008
— for the month of December 1974 41-008
— for the month of January 1975 42216
— for the month of February 1975 42216
— for the month of March 1975 42055

(") The conversion rates from units of account into national currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of
Regulation (EEC) No 2300/73 are the following :

1 uva. = DM 3-21978
1 ua. = Fl 3-35507
1 va, = Bfr/Lfr  48:6572

1ua = FF 5-85950
1 wa. = Dkr 7-57831
1 ua. = £ 0-529120
1 ua. = 1 £ 0-529120
luas = Lit 824-783
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REGULATION (EEC) No 2605/74 OF THE COMMISSION
of 11 October 1974

fixing the export levies on olive oil

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (') of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (%)

Having regard to Council Regulation No 162/
66/EEC (?) of 27 October 1966 on trade in oils and
fats between the Community and Greece ;

Having regard to Council Regulation No 171/
67/EEC (*) of 27 June 1967 on export refunds and
levies on olive oil, as last amended by Regulation
(EEC) No 2429/72(°), and in particular Article 10 (3)
thereof ;

Whereas the export levies on olive oil were fixed by
Regulation (EEC) No 3256/73 (¢), as last amended by
Regulation (EEC) No 2534/74(7);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 3256/73
to the offer prices known to the Commission that the
export levies at present in force should be altered as
shown in the Table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export levies referred to in Article 18 of Regula-
tion No 136/66/EEC are hereby fixed as shown in the
Table annexed to this Regulation.

These levies are applicable to products falling within
subheading 15.07 A presented in immediate packings
of a net capacity exceeding 5 kg.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 October
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 October 1974.

(" OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 175, 29. 6. 1973, p. S.
() OJ No 197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
(*) OJ No 130, 28. 6. 1967, p. 2600/67.
(¢) OJ No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.
() O No L 331, 1. 12. 1973, p. 5.
(7) O] No L 271, 5. 10. 1974, p. 36.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

Levies on olive oil to third countries and Greece

CCT heading No | Amounts in u.a./100 kg

ex 15.07Ala)
ex 15.07A1b)

ex 1507 A1

|

§ 71-948

| 96:579
64-818
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PUBLIC WORKS CONTRACTS

(Publication of notices of public works contracts and licences in conformity with Council
Directive 71/305/EEC of 26 July 1971 supplemented by Council Directive 72/277/EEC of
26 July 1972)

MODEL NOTICES OF CONTRACTS

B. Restricted procedures

1. Name and address of the authority awarding the contract (Article 17a)(!):
2. The award procedure chosen (Article 17a):

3. a) The site (Article 17a):
b) The nature and extent of the services to be provided and the general nature of the work (Article 17a):

¢) If the contract is subdivided into several lots, the size of the different lots and the possibility of tendering for one, for
several or for all of the lots (Article 17a):

d) Information relating to the purpose of the contract if the contract entails the drawing up of projects (Article 17a):

4. Any time limit for the completion of the works (Article 17a):

5. Where applicable, the specific legal form which must be assumed by the group of contractors to whom the contract is
awarded (Article 17a):

6. a) The final date for the receipt of requests to participate (Article 17b):
b) The address to which they must be sent (Article 17b):

¢) The language or languages in which they must be drawn up (Article 17b):
7. The final date for the dispatch of invitations to tender (Article 17¢):

8. Information concerning the contractor’s personal position, and the minimum economic and technical standards required of
him (Article 17d):

9. The criteria for the award of the contract if these are not stated in the invitation to tender (Article 18d):
10. Other information :

11. The date of despatch of the notice (Article 17a):

(') The Articles in brackets refer to Council Directive No 71/305/EEC of 26 July 1971 (OJ No L 185, 16. 8. 1971, p. 5).
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1.

2.

Restricted procedure

Ministére de la Défense, Direction des Travaux de Génie,
1, rue Catherine Ségurane, 06058 Nice, Cedex, France.

Restricted invitation to tender with competition
following advertisement. The list of enterprises will be
drawn up by the Administration.

. a) Draguignan (Var), France.

b) Miscellaneous projects for the barracks of the

Draguignan School of Artillery.
¢) The work is divided into five lots as follows :

c) Lot No 1: Supply and installation of two lifts (600
kgs - six and eight floors), eight hoists (600 kgs - two
to four floors), and three hoists (300 kgs - two floors),
value FF 900 000 ;

Lot No 2: Installation, equipment and decoration of
three bars and dining rooms, value FF 600 000 ;
Lot No 3 : Supply and installation of a painting shop,
value FF 200 000,

Lot No 4: Construction of a stadium and adjoining
sports grounds, value FF 2 500 000 ;

Lot No 5: Laying out of 20 hectares of grassed and
landscaped ground, value FF 2 500 000.

Contractors may tender for any number of lots.
The Administration reserves the right to divide the
contract into separate and consecutive contracts.

d)

4. Time limits and commencing dates are as follows :

Lot No 1: nine months, June 1975

10.

11.

Lot No 2: eight months, September 1975 ;
Lot No 3: six months, November 1975 ;
Lot No 4: 10 months, September 1975 ;
Lot No 5: 12 months, November 1975.

. General enterprises or jointly and severally liable enter-

prises.

. a) 29 November 1974.

b) See item 1.
¢) French.

. 31 January 1975.

. Applications must be accompanied by the information

specified in Appendix III of the ‘Instruction’ of 14
March 1973 for the implementation of the decree No
73431 of 14 March 1973 (JO No 85 de la République
Francaise of 10 April 1973, Economies et des Finances),
under Article 17 (d) of Council Directive No
71/305/EEC of 26 July 1971.

Enterprises which have already submitted this informa-
tion within the last year need not do so again.

. Mainly price, professional and financial guarantees and

references concerning similar projects.

2 October 1974.




EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, French, Italian and Dutch

Price in EMA
units of account

EURONORM 25-72 Aciers de construction d’usage général . . . . . . . . . . .. 1,45
EURONORM 43-72 Tdles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis a pression
— Nuances et qualités . . . . e e e e 1,00
EURONORM 49-72 Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés a froid et non
revétus . e e e e e e e e e e e e e e e e 0,50
EURONORM 50-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de lazote dans les
aciers — Méthode spectrophotométrique . . . . . . . . N ¢ X3
EURONORM 74-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 100-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . R 0,50
EURONORM 108-72 Fil-machine rond en acier pour articles de boulonnerie formés a froid —
Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . . . ... 0,85
EURONORM 109-72 Essais conventionnels de dureté Rockwell — Echelles Rockwell HRN et HRT
— Echelles Rockwell HRB’ et HR 30 T’ pour produits minces . . . . . . 1,00
EURONORM 113-72  Aciers de construction soudables de qualité spéciale — Fascicules 1 a2 3 . . 2,00
EURONORM 114-72 Détermination de la résistance 4 la corrosion intergranulaire des aciers
inoxydables austénitiques — Essai de corrosion en milieu acide sulfurique —
sulfate cuivrique (essai dit de Monypenny-Strauf8) . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 116-72 Détermination de la profondeur conventionnelle de trempe apres chauffage
superficiel . . . . . . . ... Lo . ... 050
EURONORM 120-72 Tbles et bandes pour bouteilles 4 gaz soudées en acier .. . . . . . . . . . . 0,50
EURONORM 121-72 Détermination de la résistance a I'attaque intergranulaire des aciers inoxydables
austénitiques — Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de
masse (essai ditde Huey) . . . . . . . . . . . . ... .. 0,50
The following is a list of all the EURONORMS so far published :
Circulaire d’infor-
mation n° 1 Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques . . . 0,85
EURONORM  1-55 Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . ... ... ... 1,15
EURONORM  2-57 Essai de traction pour lacier . . . . . . . . . .. . ... 0,85
EURONORM  3-55 Essai de dureté Brinell pour l'acier . . . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM  4-55 Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour l'acier . . . . . 0,50
EURONORM  5-55 Essai de dureté Vickers pour acier . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM  6-55 Essai de pliage pour Pacier . . . . . . . . . . . . . . . . .. . ... 0,50
EURONORM  7-55 Essai de résilience Charpy pour lacier . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM  8-55 Valeurs de conversion approxmmmes de la durée et de la résistance a la
traction de Pacier . e e e e e e e e e e e 0,50
EURONORM  9-55 Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de I'acier 0,35
EURONORM 10-55 Valeurs de conversion approximatives des résiliences de 'acier . . . . . . . 0,38
EURONORM 11-55 Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclusa3mmexclu . . . . . . ... ... ... e e e 0,70
EURONORM 12-55 Essai de pliage des tbles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 4 3 mm 0,50
EURONORM 13-55 Essa1 de pliage alterné des tdles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
A3 mm ... L L e e e e e e e e e e e e e 0,50
EURONORM 14-67 Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . . . . . . . . . . . . . ... . 0,50
'EURONORM 15-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
Pétirage — Examen de la surface . . . . . . . . . . . . .. .. . ... 050
EURONORM 16-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 23
Pétirage — Nuances et qualitéds . . . . . . . . . . .. ... ... 0,85
EURONORM 17-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
I’étirage — Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . . . . . ... 1,70
EURONORM 18-57 Préléevements et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . 0,50
EURONORM 19-57 Poutrelles IPE — Poutrelles A ailes paralleles . . . . . . . . . . . .. 0.35
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21-62
22-70

23-71
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27-70
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33-70
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44-63
45-63
46-68

47-68

48-65

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64

Définition et classification des nuances d’aciers . . . . . . . . . . . . . . 03§

Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . . . 0,50
Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de Pacier 4 température
élevée . . . . L e e e e e e e e e e e e e 0,88
Essai de trempabilité par trempe en bout de lacier — Essai Jominy . . . . . 1,15
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . . 0,35
Essais conventionnels de dureté Rockwell pour tbles et feuillards minces en

acier . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e e s e s e 050
Désignation conventionnelle des aciers (deuxiéme édition) . . . . . . . . . 0,85
Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis a
pression — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . . . ... . ... 085
Toles en acier laminées a chaud d’épaisseur égale ou supérieure 3 3 mm —
Tolérances sur les dimensions, Ia formeetlepoids . . . . . . . . . . .. . 085
Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général —
Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . .. .. ... . ... .. 0,85
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le
poids . . . . e (S 1)
Toles minces en acier doux non allié pour emboutissage ou pxlage a froid —
Normdequalicd . . . . . . . .. ... ... ... ... ... 100
Toles et larges bandes d’é ¢paisseur inférieure 4 3 mm, en acier doux non allié

pour emboutissage ou pliage a froid — Tolérances sur les dimensions et sur

la forme . . . . . . . . . L oo 0,85
Poutrelles a larges ailes & faces paralléles — Tolérances de laminage . . . . . 035
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage . . . 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total

dans les aciers et les fontes — Méthode gravxmemque aprés combustion dans

un courant d’oxygene . . . . . . . . . . . . ... o ... 0,50
Analyse chimique des matériaux sxdcrurglques — Dosage du carbone total dans

les aciers et les fontes — Méthode g1zomctr1que wpres combustion dans un
courant d’oxygene . . . . . . . . . . N (X A
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de
trempe et du graphite dans les aciers et les fontes — Méthodes gravimétrique

et volumétrique aprés combustion dans un courant d’oxygene . . . . . . . . 0,35

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans
les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique apreés oxydation au persulfate 0,50

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . . 050
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphorc dans
les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique . . . . .. .. 0,70
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygene 0,70
Poutrelles IPE laminées a chaud — Tolérances de laminage . . . . . . . . . 035
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée d entailleen V.. . . . . . . . . . . 050
Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de quahte prescrip-
tions générales . . . . . . . . ... ... e e e ... 1,00
Feuillards a chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
qualité . . . .. L e e e s s e e e e 118
Feuillards laminés a4 chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-
sions, la formeetlepoids . . . . . . . . .. . . ... .. ... .. 050
Bandes laminées a chaud de largeur égale ou supérieure 3 600 mm — Tolé-
rances sur les dimensions, la formeetlepoids . . . . . . . . . .. .. .. 050
Vocabulaire du traitement thermique . . . . . . . . . . . . . . .. ... 635
Poutrelles & large ailes & faces paralleles . . . . . . . . . . . . . ... .. 035
Petits fers U laminés a chaud . . . . . . . . . . . .. ... ... 0. 035
Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud . . . . . . . . . . 035
Cornieres a ailes égales et a coins arrondis laminés & chaud . . . . . . . . . 050
Corniéres a ailes inégales et a coins arrondis laminées a chaud . . . . . . . 0,50

Plats laminés 4 chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . .. .. 035
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Carrés laminés a chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . ... 0,35
Ronds laminés a chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . .. . .. 0,35
Hexagones laminés a chaud . . . . . . . . . . . .. ..o, 0,35
Barres rondes laminées & chaud pour vis et rivets . . . . . . . . . . . .. 0,35
Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés & chand . . . . . . . . . . .. 0,35
Plats 4 boudins laminés A chaud . . . . . . . . . .. o000, 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans

les aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . .. . . .. 085
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése

dans les aciers et les fontes — Méthode électrométrique . . . . . . . . . . . 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de I’alminium

dans les aciers — Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . . ... L. 0,85
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les

aciers et les fontes — Méthode spectrophométrique . . . . . . . . . 0,50
Fer noir et fer blanc en feuilles — Normes de qualité . . 0,85
Fer noir et fer blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions . . . . . . 0,70
Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions 0,85
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité . . . . 0,85
Ronds a béton lisses laminés & chaud — Dimensions, poids, tolérances . . . 0,35
Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité . . . . . . . 2,15
Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . .. 1,85
Aciers de nitruration — Prescription de qualité . . . . . . e e 0,85
Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité 1,65
Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 1 a 4). . . . . . 1,80
Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . .. .. 1,65
Aciers alliés pour ressorts formés a chaud et traités — Prescriptions de qualité 1,15
Aciers pour soupapes d’échappement de moteurs a3 combusion interne —

Prescription de qualité . . . . . . . .. ..o L 0,85
Larges plats laminés & chaud — Tolérances sur le dimensions, la forme

et le poids . . . . . . ..o e e e e e e 0,50
Barres rondes, carrées, plates et hexagonales laminées a3 chaud — Tolérances

de laminage . . . . . . . .. ..o oL L. e e e e 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

le ferro-manganese — Méthode électrométrique . . . . . . . . . . . . .. 0,50
Détermination micrographique de la grosseur du grain ferritique ou austé-

nitique des aciers . . . . . . C e e e e e e e e e e e e 3,00
Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction

non alliés et faiblement alliés . . . . . . . . . . .. 0,50
Détermination et vérification de la profondeur conventionnelle de cémentation 0,50
Bandes et toles magnétiques A grains non orientés laminées a froid et & chaud 1,65

These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany :

in Belgium and Luxembourg :

in France :

in Italy :

ii1 the Netherlands :

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstr. 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Brabangonne, 1040 Bruxelles

Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92080 Paris - La Défense

Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Rijswijk (ZH), Polakweg 5

Interested residents of third countries are asked to contact the Office of Official Publications of the Furopean
Communities, Case postale 1003, Luxembourg 1.
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